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La presente edicion délibro de las maravillas del mundse ofrece como continuacién de la serie
“Ediciones Criticas” del Seminario de Edicién y GdtiTextual del CONICET quimaugurd la ya candnica
edicion en dos volimenes de GHnicas de Pero Lopez de Ayakalizada en 1997 por German Orduna.

En la conviccién de que, tal como lo consignprienera frase del estudio preliminar “un estudio sélido
del fenédmeno literario s6lo puede basarse en ediciooaBiables de los testimonios textuales”, Mercedes
Rodriguez Temperley sigue los lineamientos teérico- doddgicos de la escuela secritense que le permiten
presentar una cuidada edicion del Gnico manuscrito aragonés de fines del siglo XIV del libro de Mandevilla
conservado en la biblioted® El Escoria(M-111-7).

El principal objetivo de la edicién es el de sulasaracilaciones y errores de ediciones anteriores, en
especial la de Pilar Liria Montefiez (1979), conglze se confronta reiteradamente, aunque también hay
referencias a los trabajos inéditos de af Geijerstam y Marsh. Contribuyen a las operaciones de enmienda textual
no solo el escrupuloso cotejo connrmehnuscrito sino también la inclusién en el andlisis de las tradiciones
manuscritas en deferentes lenguas (inglés y francés, fiemeversion aragonesa) y las ediciones impresas en
castellano en el siglo XVI, que a su vez abren un abanico de nuevas lecturas e interpretaciones. La diversidad en
contacto y como punto de partida de licidos andlisis prima en el libro. Con esta intencion la editora introduce los
apartados del estudio preliminar, las notas de comentario, los anexos, glosario e indices que complementan la
edicion y ponen de manifiesto su interés por un abordaje de caracter contextual quédecptrdiar el texto
de Mandevilla desde multiples focalizaciones.

De este modo, el estudio critico incursiona emdeacterizacion de la familia textual, la tradicién
manuscrita y los testimonios impresos conservados, mientras que la descripcion codicolédgica tiene en cuenta las
caracteristicas materiales y formales del manuscritanté&apretaciéon de grafias de diferentes copistas y
marginalia, como asi también las marcas de la recepciéquéefue objeto a través dies siglos. Desde una
perspectiva historica se indaga acercéaddentidad del autor, la existemenisma del manuscrito aragonés y su
conexion con el interés de la corte de Juan | de Aragdn por la literatura en general, la literatura cientifica en
particular y sus propdsitos expansionistas. El probleéimada adscripcion genérica de este texto que fue
considerado tradicionalmente un libro de viajes se estudia minuciosamente en tanto embridon de blsquedas
discursivas entre las que se destacan el relato pravetilizacion del tipo textdargumentativo especialmente
con el objetivo de zanjar las contradicciones entre el dogma cristiano y las practicas religiosas de los pueblos
“otros” que el autor recorre en giaje, seglin sabemos, imaginario.

A lo largo del libro, Rodriguez Temperley ha sabido captar sutiimente la multiplicidad de intereses de
ese Juan de Mandevilla aventurero, cientifico, fabulador de nuevos mundos, que a su vez transmite un mensaje
de tolerancia e integracion de la diversidad cultural, con una sensibilidad que no deja de sorprendernos. En el
marco de esta concepcion epistemoldgica, cabe citar lagbé&e que ofrece el autor de los habitantes de la isla
de Bragmep quienes, a pesar de desconocer la fe, reciben el premio del dios cristiano:

Et porque eillos son asi leales et assi drechureros et plenos de assi buenas conditiones eillos nunca
fueron tempestados de gelada, de foudra nj de pestilencia, de guerra, nj de fambre, nj d'otras
tribulationes assi como nos somos muchas veaeaca por nuestrosqaelos (... fol. 84r).

El libro se completa como herramienta fundamental para diferentes intereses disciplinarios con anexos
gue reproducen parcialmente obras emparentadas familéa textual con el manuscrito aragonés como el
manuscrito Fonds. Nouv. Acq. 10723, ldeBiblioteca Nacional de Paris y la edicion de Valencia de 1521, la
reproduccién de imagenes de sumterés para analizar practicas cradles, y una seccién de mapas que
orientan al lector, convertido en viajero. Glosarios e indices tematico, onomastico, toponimico, también de flora,
fauna, astronomia y minerales, amplian el @leate los posibles interesados en la consulta.

Los elementos analizados convierten a esta edicidhiliiel de las maravillas del munden una obra
gue reune sobradamente los componentes que en el siglo XXI deben confluir en el estudio de las obras
medievales: la rigurosidad filolégica para llevar a cabo la fijacion de un texto fidedignogemto irte
desciframiento del significado de laraken su contexto de produccion yestudio de la historia de su recepcién
(historia que en el caso de Mandevilla incluye a lectores como Cristébal Colén y que acredita su influencia en
Martorell, Cervantes, Caro Baroja o Tolkien). tdss operaciones de lectura efectuadas con rigor y
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distanciamiento objetivo permiten una vez mas deconstruir la leyenda negra de la cultura medieval como tiznada
de oscurantismo y en cambio visualiza en ese periodo la génesis de los tiempos modernos.
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